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Parabéns!

Vocé acaba de adquirir um produto de qualidade desenvolvido com a mais alta tecnologia
TRAPP. Este produto lhe proporcionara rapidez e eficiéncia nos trabalhos, com economia e
total seguranca atendendo aos requisitos da NR-12. A principal utilidade do triturador de
residuos organicos TR 200 / TR 200G ¢é a transformacéo de residuos em adubo organico.
Para isso sdao necessarios alguns cuidados. As medidas de seguranca, extremamente
importantes, contidas neste manual de instrugdes, ndo cobrem todas as situacoes possiveis
que poderao ocorrer. O operador deve compreender que o bom senso, atencao e cuidados,
nao sao fatores que podem ser incorporados ao produto, mas que devem ser fornecidos
pelas pessoas que operam e que fazem a devida manutencao.

Recomendacoes Importantes

2 - Seguranca elétrica
A Atencio! (4 Néf) exponha o equiparpento (TR 200) a chuva ou
umidade. Instale o equipamento em local seco e
Leia todas as instrucdes contidas neste protegido das intempéries. Agua dentro do
manual antes de operar o equipamento, equipamento pode danificar os circuitos elétricos do
sempre observando as indicacoes de motor, além de aumentar o risco de choque elétrico.

seguranca e seguindo as instrucdes para
prevenir acidentes e/ou ferimentos.

Nao utilize o equipamento sem ter
treinamento.

v Certifique-se de que a tensao elétrica da rede onde
for ligado coincide com a do triturador antes de
instala-lo. A ligacio na tensio elétrica diferente
ocasiona queima imediata do motor e a consequente
perda da garantia.

Leia e guarde estas instrucoes )
v Para sua seguranca, realize o aterramento do

Quando usar o Triturador siga sempre as precaucoes equipamento (TR 200). O nao aterramento pode
basicas de seguranca para reduzir os riscos de resultar em acidentes, choque elétrico ou outros
incéndio, acidentes, incluindo os descritos a seguir: danos pessoais.

v/ Alguns equipamentos possuem um sistema de
1 - Area de trabalho seguranca na chave elétrica que requer o rearme ou

v/ Nao opere o equipamento perto de atmosfera reset” apds o equipamento ser desligado.

explosiva, nem onde houver liquidos inflamaveis, v/ Alguns equipamentos possuem um dispositivo de
gases e/ou pé em suspensao. A instalacio elétrica do emergéncia para efetuar o desligamento do
equipamento produz centelhas que podem dar equipamento.

ignicao a liquidos inflaméveis, gases ou po em

suspensao. 3 - Seguranca pessoal

v/ Mantenha-sse alerta, fique atento com o que esta
acontecendo e use o bom senso quando estiver
operando. Nao opere o equipamento quando
estiver cansado, distraido ou sob influéncia de
drogas, bebidas alcodlicas ou medicagao.
Um momento de desatencao pode resultar em sério
risco de ferimento.

v/ Mantenha criancas e espectadores afastados.
Quando o equipamento estiver em utilizacao,
todas as pessoas, especialmente criangas, devem
permanecer a uma distancia segura da drea de
trabalho. O operador/usudrio é responsavel por
eventuais acidentes que possam ocorrer.

v/ Nunca deixe o motor funcionando em ambientes v/ Nao se afaste do triturador sem antes desliga-lo.
fechados ou sem ventilacio. O gas do
escapamento (TR 200G) contém monoxido de
carbono, um gés inodoro e letal.

v/ Nao ligue o triturador com o alimentador aberto.
Nesta posicao as facas estao travadas.

v/ Utilize equipamentos de seguranca. Usando
equipamentos de seguranca como 6culos, luvas,
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sapatos, protecao para os ouvidos, vocé aumenta a
sua seguranga e reduz o risco de acidentes.
Vista-se de maneira adequada. Nio use roupas
soltas ou joias.

Nao seja autoconfiante. Mantenha os pés no solo
para manter o equilibrio.

Previna-se contra o funcionamento acidental.
Assegure-se de que a chave elétrica (TR 200) esteja
na posicao “desligada” antes de colocar o plugue
na tomada. Conectar o plugue na tomada com a
chave elétrica na posicao “ligada” pode causar um
grave acidente.

Remova qualquer objeto antes de ligar o
equipamento. Uma ferramenta ou qualquer outro
objeto preso nas partes méveis do equipamento
pode resultar em ferimentos.

Utilizacao e cuidados

Nao force o equipamento. Utilize-o de forma
correta e para as aplicagdes descritas neste manual,
obtendo assim maior desempenho e seguranca no
seu trabalho.

Nao triture pedras, vidros, metais, plasticos,
reservatorios de produtos quimicos (perfumaria,
limpeza, tintas, etc.) ou outros produtos que
danifiquem o triturador.

Caso o triturador ndo desenvolva a poténcia
necessdria, contate um assistente técnico TRAPP ou
um eletricista de sua confianga para verificar as
condicoes elétricas de sua rede, evitando assim, a
queima do motor por sobrecarga.

Se, ao acionar o triturador, 0o motor nao
der partida (estiver trancado), desligue-o
imediatamente aperte o botiao de emergéncia
retirando a chave ou passe um cadeado na chave
elétrica antes de realizar qualquer tipo de
manutencao ou limpeza no equipamento.

Certifique-se de que as facas estejam girando em
sentido anti-hordrio. Caso estejam girando em
sentido horario, chame um assistente técnico
TRAPP ou um eletricista de sua confianca para
inverter o sentido de rotacdo do motor (TR 200).

Nazo utilize o equipamento se a chave elétrica ndo
liga e/ou nao desliga (TR 200). O equipamento nao
pode ser controlado se a chave elétrica estiver
danificada. Chave elétrica com defeito devera ser
reparada imediatamente.

AN

Desligue o disjuntor, retire os fusiveis ou
desconecte o plugue da rede elétrica antes de
realizar qualquer ajuste ou troca de facas
(TR 200). Essas medidas preventivas de seguranca
reduzem o risco de funcionamento acidental do
equipamento.

Nunca guarde o equipamento com gasolina no
tanque (TR 200G). E se for necessario, mantenha o
motor operando até ocorrer o desligamento pela
falta de combustivel.

Reparos devem feitos técnicos

autorizados.

ser por

Conserve seu equipamento. Verifique com
frequéncia se algum componente esta danificado
ou qualquer outra condicao que possa afetar o seu
bom funcionamento. Se houver algum problema,
faca o reparo antes de usar o equipamento. Muitos
acidentes sao causados pela falta de manutengao
adequada.

Mantenha as facas afiadas e limpas.

As facas continuam em movimento ap6s o
equipamento ser desligado. Portanto, fique atento
a isso quando fizer qualquer tipo de manutencao.

Nota: De acordo com a norma brasileira
NBR 5410, tornou-se obrigatério a instalagao
de um dispositivo de protecio a corrente
diferencial-residual  (dispositivo  DR)  nas
instalacoes elétricas. A funcdo do dispositivo
“DR” é proteger o usudrio contra 0s graves riscos
de choque elétrico (consulte um eletricista). De
acordo com a NR-12, a Metaldrgica Trapp nao
autoriza a utilizagdo das maquinas descritas nesse
manual sem o sistema de seguranca obrigatério
como: protegoes fixas, protecdes méveis, chave

elétrica e botdes de emergéncia.

+/ Falha no abastecimento de energia ou tensao
elétrica abaixo do estabelecido por Norma
prejudicam o funcionamento do equipamento
e nao é coberto por garantia.

5 - Servico

v/ Os reparos no equipamento s6 devem ser
feitos por profissionais qualificados e com
pecas originais TRAPP. Use sempre os
servicos dos Assistentes Técnicos Autorizados
TRAPP. A TRAPP nao se responsabiliza
por eventuais acidentes ou danos ocorridos
devido a utilizagao de pegas nao originais.
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Instrucoes Adicionais de Seguranca e Operacao

Leia atentamente as instrugbes e procure se
familiarizar com os controles e o uso adequado do
equipamento.

Lembre-se que o operador ou usuario é responsavel
por qualquer acidente ou dano, envolvendo terceiros
ou suas propriedades.

Nao utilize o equipamento em local imido.

Antes de ligar o equipamento verifique se todos
os parafusos estio bem apertados e retire
qualquer objeto dentro do disco de corte.

Utilize o equipamento com boa iluminagao.

Antes de introduzir qualquer tipo de residuo, acione
0 motor e espere que 0 mesmo atinja a rotagao
maxima.

Nzo introduza nada no equipamento com o motor
desligado.

Nao utilize o equipamento em periodos que
ocorrem quedas de energia elétrica.

Se o equipamento comecar a vibrar, desligue
imediatamente. Verifique logo a causa desta
vibragio, pois ela indica que o equipamento
necessita de ajustes ou reparos.

Verifique o estado do cabo de alimentagao e nunca
o repare com fita isolante.

Nunca utilize jato de &gua para limpar o
equipamento, use um pano umedecido e detergente
neutro. Agua dentro do equipamento pode
danificar os circuitos elétricos do motor, além de
aumentar o risco de choque elétrico.

Ndo permita que pessoas nao familiarizadas
utilizem o equipamento. O equipamento pode se
tornar perigoso nas maos de usudrios nao
familiarizados com o seu funcionamento.

Utilize o equipamento de acordo com as instrucoes
contidas neste manual, levando em consideragao as
condicoes de trabalho e o servico a ser executado.

v

v

Limpe o triturador com frequéncia, para evitar o
actmulo de residuos.

A utilizagdo do equipamento para atividades nao
contidas neste manual, pode resultar em situacoes
de perigo.

O triturador TR 200G é equipado com motor a
explosdo 4 tempos. Nao utiliza 6leo na gasolina.

O motor sai de fabrica sem 6leo e sem combustivel
(TR 200G).

Reposicao de pegas - Utilize sempre servicos de
manutencao e pegas originais através de Assisténcia
Técnica Autorizada TRAPP.

Nunca guarde o equipamento com gasolina no
tanque. Sendo necessario, mantenha o motor
ligado até ocorrer o desligamento pela falta de
combustivel (para maquinas com motor a
gasolina).

Para desligar o equipamento em uma situacao de
emergéncia, aperte o botdo de emergéncia.

Em uma situacdo normal de utilizacdo, nao
desligue o triturador com material sendo triturado,
espere triturar 0 que estd dentro da maquina,
deixe ligado por uns minutos e entdo desligue.
Isso ajuda a manter limpo o conjunto de corte.

Atencao!

Sempre que realizar qualquer limpeza
ou operacao de manutencao, acione o
botao de emergéncia assegure-se primeiro
que o motor esteja desligado, que as
facas estejam paradas e retire a extensao
elétrica da tomada.

Nota: Nao utilize o triturador sem as protecées de
seguranga e o funil de alongamento. Verifique se o
funil de Alongamento estd montado corretamente e
com os parafusos apertados.

PORTUGUES
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Atencao!

Verifique frequentemente se todos os parafusos
estao bem fixados do conjunto de corte e do funil
de entrada. Mantenha as facas sempre reguladas
e afiadas para garantir um bom desempenho do
equipamento.

Atencao!

Quando o triturador estiver em funcionamento,
nao introduza a mao dentro do funil do verde e
nem pela saida inferior. Esse ato ocasionara em
sérios danos a sua integridade fisica.

Principais Componentes

TR 200

Imagem meramente ilustrativa

Figura 1

T

R 200G

Figura 2

1.
2.

8.
9.

Nota: Requisitos do operador: O operador deve estar
treinado e verificar os itens de seguranca antes de ligar

Conjunto do Funil de alimentagao
Parafuso

Corpo e saida de material

Laminas de corte

Bocal alimentador de galhos até @25 mm
Motor

Chave Liga/Desliga

Rodas para transporte

Botao de emergéncia

o equipamento.

Imagem meramente ilustrativa
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Conjunto do Funil de alimentagao Figura 3
Manipulo esticador da correia

Contraporca do esticador da correia

Rodas para transporte

Parafusos de fixacdo do funil de alimentagao

Corpo saida de material

Motor a gasolina

Bocal alimentador de galhos até @25 mm

Lamina de corte

Botéo corta corrente (motor TRAPP/Lifan)

. Acelerador/Afogador (motor TRAPP/Lifan)

Vélvula de combustivel (motor TRAPP/Lifan)

Botao de emergéncia
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Dados Técnicos

rpm rpm

Modelo Poténcia Tensao 50 Hz 60 Hz Tipo
1,25 cv 127/220 V 3000 - Monofasico
TR 200 127/220 V Monofasico
1,5cv . 3600
220 Trifasico
Nota: TR-200 tem o sentido de rotacio anti-horario.
o S 2 Capacidade  Tipo de Con,s umo
Modelo Poténcia (HP) tanque carter (itros)  6leo médio rpm
(litros) (litros/h)
TR 200G 6,5 HP 1,7 0,6 20W50 1 3.400 a 3.600
(TRAPP/Lifan) g g AR

Nota: TR-200G tem o sentido de rotagao horério.

Observacao:

A TRAPP nao da garantia na queima do motor por ligagcao invertida ou errada, ou por montar o equipamento de
forma errada. De acordo com a NR-12 os itens de seguranca devem ser instalados por profissional habilitado ou
qualificado, conforme autorizacao da empresa e as maquinas autopropelidas nao exigem botao de emergéncia no
equipamento.

Tabela para uso Correto da Extensao Elétrica

Metragem 10 m 20 m 30m 40 m 50 m 60 m 70 m
Tensao 127V 220V 127V 220V 127V 220V 127V 220V 127V 220V 127V 220V 127V 220V

Poténcia Bitola Bitola Bitola Bitola Bitola Bitola Bitola
1,25/1,5¢cv 2x252x252x2,52x25 2x4 2x25 2x6 2x25 2x6 2x2,5 2x8 2x25 2x8 2x25
Tensao 220V 380V 220V 380V 220V 380V 220V 380V 220V 380V 220V 380V 220V 380V

Poténcia Bitola Bitola Bitola Bitola Bitola Bitola Bitola
1,5 cv-Trif. 3x252x253x2,52x25 3x253%x253x252x2,53x2,53x253x253%x253x253x25

Obs.: Caso haja necessidade de metragem maior, favor consultar o assistente técnico mais préximo.

Para definir a polia a ser usada no motor, faga o seguinte Rotagao do motor a ser utilizado

calculo: diametro da polia do eixo no conjunto de corte,

multiplicado pela rotagao do conjunto de corte, conforme Exemplo: Se o motor for 2 polos (3.600 rpm):

tabela da maquina, e dividido pela rotagdo especificada na

placa do motor a ser usado (elétrico ou gasolina), segue a %) =% = 94 mm (diametro da polia do moton

férmula para o célculo:

Obs.: Arredondando o valor do didmetro da polia, poderia
Férmula: Diametro da polia do conjunto de corte x Rotagao usar uma polia de 95 mm de diametro.

do conjunto de corte (tabela da maquina).

PORTUGUES
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Montagem do Funil de Alimentacao

O Conjunto do funil de alimentacdo é fornecido
desmontado, para montar é simples, siga as
instrucdes a seguir.

TR 200

Imagem meramente ilustrativa

Figura 4

1. Gire o Parafuso (3) em sentido anti-horério até
remové-lo juntamente com a arruela lisa (4).

2. Retire o equipamento da embalagem e rompa a
abracadeira que une o funil de alimentagao (1) ao
eixo da roda (2).

3. Levante o funil de alimentacdo (1) até que o
mesmo encoste no corpo (5).

4. Coloque novamente o Parafuso (3) e a arruela lisa
(4) girando em sentido horario até total aperto e
travamento.

5. Mova o alongamento do funil (6) até coincidir os
furos e fixe com o parafuso philips (7) arruela lisa
(8) e porca auto travante (9) conforme detalhe
figura 4.

Nota: Nao utilize o triturador sem as protecées de
seguranga e o funil de alongamento.

Verifique se o funil de Alongamento estd montado
corretamente e com os parafusos apertados.

Atencao!

Montagem incorreta, utilizacio do
equipamento com os parafusos soltos ou
danos no conjunto de corte por elementos
de fixacao, ferramentas ou objetos
estranhos nao sao cobertos por garantia.

TR 200G

Figura 5 Imagem meramente ilustrativa

1. Encaixe o funil de alimentagdo (1) no corpo (2),
passe o pino de travamento (3) pelos furos do funil
de alimentagao (1) e o corpo (2).

2. Fixar o pino de travamento (3) com o contrapino
(4.

3. Apos, trave o funil de alimentagao (1) utilizando a
arruela lisa (5), a arruela de pressao (6) e o Parafuso
7.

4. 4. Mova o alongamento do funil (8) até coincidir
os furos e fixe com o parafuso philips (9) arruela
lisa (10) e porca auto travante (11) conforme
detalhe figura 5.
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Ligando o Triturador

Chave elétrica e seletor de voltagem
Alguns modelos de trituradores sao equipados com

seletor de tensao para tensoes 110/220 V.

Nota:

v/ Caso seja necessario, a tampa de
protecio do motor (conforme figura
ao lado) pode ser removida. Alguns
modelos de trituradores com motor
elétrico fixado direto no corpo do
triturador, permitem a retirada da
protecio do motor para possibilitar
a limpeza de residuos que ficam
acumulados dentro da protecao do
motor, provenientes da poeira gerada
durante o trabalho. Os motores elétricos
com protecao de chapa (IP22) e motor
a gasolina podem ser limpos por meio
de ar comprimido. Esse trabalho deve
ser feito com o equipamento desligado
e utilizando o6culos. Nunca trabalhe
com o equipamento sem as protecoes
fornecidas de fabrica.

Se necessario, ajuste a tensao do motor conforme a
tensao da rede elétrica disponivel em sua localida-
de, ajustando o seletor conforme Figura 6.

v/ Para ligar, abra a tampa do botao de emergéncia A e
aperte o botao verde B. Para desligar aperte o botao
vermelho.

| 1 J

Nota:

+/ Alguns modelos de chave elétrica possuem
fusivel e nao ligam se o esquema de ligacao
nao estiver correto.

v/ De acordo com a NR-12, para realizar a
ligacao elétrica do motor é obrigatério
um profissional habilitado ou qualificado,
conforme autorizacao da empresa.

Tampa de
protegao / A

do motor

Seletor de
voltagem

Imagem meramente ilustrativa

Figura 6

Para regular o seletor de voltagem nao é necessario abrir
a tampa de protegao do motor, somente retirar a tampa
de acrilico localizada no seletor de voltagem e com uma
chave de fenda mudar a posicdo conforme desejado,
para mudar a posi¢ao do seletor movimente a chave no
sentido paralelo ao motor.

v/ Para os modelos que possuem fusivel, se necessario
substituir desligue o equipamento da tomada, gire o
porta para abrir e ter acesso ao fusivel.

v/ - Ap6s abrir o porta fusivel substitua o fusivel por
outro e feche novamente o porta fusivel.

Modelo de fusivel: 2A de vidro

O R e s X

T AR A

Imagem meramente ilustrativa Figura 7

PORTUGUES
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Manuseio

TR 200

Figura 8

Imagem meramente ilustrativa

TR 200G

Imagem meramente ilustrativa

Y

Figura 9

1.

2.

Incline o triturador através da aba do funil de
alimentagdo até a altura adequada para o

transporte.

Desloque o triturador até o ponto de trabalho.

1.

Através da alca de movimentagdo, incline o
triturador até a altura adequada para o operador.

Desloque o triturador até o ponto desejado e
inicie o trabalho.

Aplicacao

Os trituradores de residuos organicos TR 200 / TR 200G estao preparados para triturar cascas de frutas e
0vos, pequenos 0ssos, sobras de refeicoes, madeiras*, aparas de arvores, gramas, cercas-vivas, arbustos,
folhas, flores secas, restos de vegetais e frutas. Equipados com facas, funil removivel com trava de seguranca,
tem na lateral um bocal alimentador para galhos de até & 1”.

* Madeiras duras ndo podem ser trituradas nesse equipamento, para ndo danificar a maquina e perder a garantia. Contate uma
revenda Autorizada Trapp para mais informagées.

Funcionamento

Corte em pedagos 0s materiais volumosos e muito
extensos como madeira e aparas de darvores,
formando magcos a serem triturados.

Divida tudo em porcoes antes de triturar,
certificando-se de que nenhum contenha objetos
nao trituraveis como pedras, vidros, etc.

Aparas de cercas-vivas e arbustos em geral devem
ser introduzidos diretamente no alimentador.

Para ligar o modelo elétrico, confira se a tensao da
rede é a mesma da maquina, abra a tampa do
botao de emergéncia e aperte o botao verde, para
desligar aperte o botao vermelho.

Para ligar o motor a gasolina, veja as instrucoes da
pagina 15, em seguida. Deixe o motor atingir a

rotagao maxima antes de introduzir o material no
funil de alimentagao ou no bocal alimentador de
galhos.

Introduza dentro do funil ou do boca o material
que deseja triturar e fique atento com 0 movimento
do material ao entrar em contato com o conjunto
de corte, visto que um movimento inesperado
pode ocorrer enquanto o material estiver sendo
triturado, por isso é bom se manter afastado
enquanto o material é triturado.

O material triturado pode ser despejado em um
recipiente que pode ser posicionado na saida do
corpo do triturador, faga isso antes de iniciar o
trabalho e com a maquina desligada, esvazie o
recipiente cada vez que o mesmo estiver cheio.
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Reapertos

Atencao!

v/ Por ser um equipamento que sofre constantes
vibragoes, promovidas pelos impactos dos produtos
triturados ou picados, a tendéncia natural é que,
com o passar do tempo, os parafusos se afrouxem.
Por isto, deve-se verifica-los periodicamente e, caso
necessario, fazer o reaperto dos parafusos frouxos.
Porém deve-se tomar muito cuidado para nao
espanar os parafusos com apertos exagerados.

Toda manutencdao ou limpeza deve ser
feita com o equipamento desligado da
rede elétrica e com o botao de emergéncia
acionado.

Acesso as Laminas - TR 200 e TR 200G

Figura 10

Imagem meramente ilustrativa

Para ter acesso as laminas, proceda conforme
descrito a seguir (figura 10):

v

v

Solte o parafuso (1), a arruela de pressao (2) e arruela
lisa (3).

Agora articule o conjunto do funil de alimentagéo (4)
para ter acesso as laminas.

Atencao!

Sempre que realizar qualquer limpeza
ou operacao de manutencao, acione o
botao de emergéncia, assegure-se primeiro
que o equipamento esteja desligado e as
laminas paradas, pois apds o equipamento
ser desligado as laminas continuam em
movimento por alguns instantes.

PORTUGUES
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Manutencao das Laminas de Corte

Os trituradores TRAPP saem de fabrica com as
laminas de corte temperadas.

A afiagdo das laminas deve ocorrer quando se notar
que o fio de corte (gume) estiver gasto.

Sempre ao afiar, tome o cuidado de retirar a mesma
quantidade de material em cada lamina, para nao
prejudicar o balanceamento do conjunto do eixo e
causar consequentemente, vibragdes.

As laminas deverdo ser substituidas sempre que nao
possibilitarem mais uma perfeita afiacdo.

Para realizar a afiagao, proceda conforme descrito a
seguir (figura 11):

1. Retire o parafuso (1), a arruela de pressao (2),
a arruela lisa (3) e a lamina superior (4).

2. Apos, retire o separador de 12 mm (5), e a
lamina inferior (6).

3. Em seguida, retire o separador de 16 mm (7),
os parafusos sextavados (8), a arruela de
pressao (9), a porca (10) e a lamina inferior
(11).

4. Verifique o alinhamento do arrastador (12)
antes de concluir a montagem do conjunto de
facas, se for necessario efetue o alinhamento
dos arrastadores para evitar vibracio
excessiva do conjunto de corte.

5. FEfetue a montagem das facas no mesmo
sentido e posicdo que estd indicado na
gravura ao lado para garantir o funcionamento
do conjunto de corte, a montagem incorreta
das laminas pode danificar o equipamento e
levar a perda da garantia.

Antes de ligar a maquina ap6s a montagem das
laminas gire manualmente o conjunto de corte e
verifique se 0 mesmo nao colide em alguma parte
do triturador. Se ao ligar o triturador perceber uma
vibracao excessiva, verifique a etapa de montagem
das laminas, se ainda assim tiver dificuldades,
consulte um Assistente Técnico TRAPP.

Figura 11

meramente ilustrativa

Imagem

avancar 20% da érea de corte.

Obs.: As facas devem ser substituidas quando a drea afiada

Faca afiada

N

Imagem meramente ilustrativa

Faca gasta

Figura 12

O sentido de corte e o sentido da rotacao mudam de
acordo com o modelo do equipamento. Verifique o

sentido de rotacdo na tabela da pégina 7.
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Especificacoes de Torque

Para um aperto correto dos parafusos, sugerimos o uso da chave de torque adequada e os valores aplicaveis,
conforme listado nas tabelas a seguir:

M6 10,6 7,8
M8 25,6 18,8
M10 51,2 37,7
M12 88,0 64,9
M14 138,0 101,7
M16 210,0 154,8

Os valores sdo orientativos e se baseiam em condi¢cées médias de atrito aco com aco.

1/4 12,1 8,9 17,0 12,5 13,5 9,9 18,9 13,9
5/16 23,9 17,6 33,9 25,0 25,9 19,1 36,6 26,9
3/8 41,5 30,6 58,4 43,0 45,7 33,7 64,2 473
12 101,0 744 1410 1040 1100 81,1 1550 1143
9/16 1430 1054  201,0 1548 1550 1143 2190 1615
5/8 199,0 1467 2800 2065 2190  161,5 3080  227,1

Os valores sdo orientativos e se baseiam em condi¢cées médias de atrito aco com aco.

Manutencao Geral

A cada periodo de trabalho (8h) v/ Verifique a entrada de ar do motor e limpe se
necessario.

<

Verifique se os parafusos estao apertados, reaperte
se necessino. A cada semana de trabalho (50h)
v Verifique se as correias estio corretamente

No final de cada dia de trabalho, é aconselhavel . . < o
tencionadas . Ajuste a tensdo se necessario.

limpar a maquina de modo que suas pecas
permanecam em boas condicdes de funcionamento. v Verifique o nivel de 6leo do motor a gasolina.

<

<

Faca uma inspecao geral para verificar a presenca de
pegas soltas ou danificadas.

<

Certifiquese de que as facas estio em boas
condicdes, afiadas e perfeitamente fixadas. Afie ou
substitua se necessario.

PORTUGUES
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Manutencao de Correias - TR 200G

Para efetuar a troca da correia, proceda da seguinte

maneira (figura 13):

v/ Retire o parafuso sextavado (1), a arruela de pressao
(2) e a arruela lisa (3).

v/ Remova a parte superior da maquina (4) para ter
acesso as correias (5) e assim poder efetuar a troca da
correia quando necessario.

v/ Para realizar a montagem do conjunto, obedega a
sequéncia de montagem inversa, conforme ilustra a
imagem a seguir.

Imagem meramente
ilustrativa

v/ Solte as porcas (1) em frente aos parafusos (2) com a
chave de boca 7/16” (5).

v/ Solte a porca (3) em frente ao parafuso (4) com a
chave de boca 9/16” (5).

v/ Ap6s soltar as porcas (1 e 3) solte os parafusos (2 e 4)
e realize o ajuste do esticamento da correia
apertando o parafuso (4).

v/ Apds o ajuste do esticamento da correia, realize o
aperto da porca (3) com a chave de boca 9/16”.

v/ Encoste a porca (1) no parafuso (2) e aperte ate
encostar no corpo da maquina (6).

v/ Realize o aperto das porcas (1) com a chave de boca
7/16" (5).

Obs.: A chave de boca com dimensées de 7/16” e 9/16” é

fornecida junto com o pacote de instrugées.

Figura 14

Para efetuar o esticamento da correia proceda da
seguinte maneira:

Ponto de Graxeira do Mancal das Facas

Graxeira
do mancal
das facas

Figura 15

v/ Acada 25 horas de trabalho, recomenda-se lubrificar
0 mancal com 4 gramas de graxa.

v/ Antes de injetar a graxa pela graxeira de lubrificacio,
verifique 0 acesso e se ndo ha sujeira no local,
melhorando assim a eficacia da lubrificagdo.

v/ Utilize graxa de alto desempenho NGLI 2 para nao
contaminar a graxa existente no mancal. Pode-se
utilizar a graxa Unimoly GLP 2 ou Ronex MP.
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Abastecimento - TR 200G

Evite utilizar gasolina armazenada por mais de 7
dias, pois isto provoca mau funcionamento,
diminuindo a vida dtil do motor.

Abasteca o tanque com cuidado para ndo derramar
combustivel.

Atencao!

Cuidado: a gasolina é altamente inflamavel.

v/ Abasteca somente com gasolina comum (nao

aditivada).

v/ Observe a capacidade do tanque de combustivel,
quantidade e tipo de 6leo do carter (ver “Dados

Técnicos no manual do motor”).

v Feche o tanque, apertando bem a tampa para evitar vazamentos.
+ Nunca abasteca o tanque com o motor funcionando.

v/ Desligue o motor antes de remover a tampa de combustivel.

+/ Nao adicione gasolina enquanto o motor estiver quente.

Funcionamento - TR 200G

Libere o botao de emergéncia antes de dar a partida
no motor.

Certifique-se de que ha 6leo no carter e em nivel
correto.

Verifique se ha gasolina no tanque de combustivel.

Abasteca somente com gasolina comum (ndo
aditivada).

Ligue o botao (10) na posicao ON conforme imagem
ao lado

Abra a vélvula de combustivel (12) para o motor
TRAPP/Lifan conforme imagem ao lado.

Posicione a alavanca do acelerador (11) na posicao
de afogador para o motor TRAPP/Lifan conforme
imagem ao lado.

Puxe levemente o cordio da partida retrétil até
encontrar resisténcia, entdo puxe-o bruscamente.
Repita esta operacao até que o motor funcione. Esse
motor ndo precisa ejetar gasolina.

Deixe o motor aquecer por alguns minutos, em

seguida retorne a posicao do acelerador da posicao
de afogador.

Esse motor possui aceleracio fixa, ao retornar a
alavanca do afogador a rotago ja vai ser a ideal para
trabalhar, se 0 motor nao tiver aceleracao correta ou
estiver muito acelerado, desligue a maquina e
contate um assistente Trapp Autorizado.

Para desligar o motor a gasolina em uma situagao de
emergéncia, desligue o botao corta corrente (10),
conforme imagem pagina 6.

Para desligar normalmente, feche a valvula de
combustivel (12) e aguarde até que a gasolina seja
totalmente consumida, em seguida, desligue o botao
corta corrente (10), conforme imagem pagina 15.

Figura 16

Imagem meramente ilustrativa
ON —— OFF
Figura 17

PORTUGUES
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Notas:

+/ Esse motor possui um sistema de corta
corrente para facilitar o desligamento
do motor, antes de ligar, verifique se o
mesmo nao esta acionado, isso impede
de ligar o motor.

Troca de Oleo - TR 200G

Oleo do carter

v O motor sai de fabrica sem oleo, antes de ligar
preencha o carter com 6leo de acordo com a
recomendagio do manual do motor em regides com
temperatura ou altitude atipicas.

v/ Abra a tampa da vareta de nivel de dleo e insira a
quantidade de 6leo no tubo alimentador, em seguida
verifique o nivel com a vareta.

v/ Sempre antes de utilizar o Triturador verifique o
nivel do 6leo, se o nivel estiver baixo, este devera ser
completado.

1 1

Imagem meramente ilustrativa

Nivel baixo Nivel ideal

Figura 18

v/ Se optar por trocar o dleo, remova a gasolina no
tanque de gasolina, abra a tampa da vareta de 6leo e
incline a maquina despejando o 6leo usado em um
recipiente apropriado, em seguida siga as instrugoes

do fabricante para descarte do 6leo usado. Apds
remover o 6leo sujo siga o procedimento descrito
acima para inserir 6leo no carter.

Alguns motores saem de fabrica com bujao de
dreno, nesse caso, observe a especificagio no
manual do motor para fazer a troca de 6leo.

Atencao!

Cuidado: A gasolina é altamente inflamavel.

v/ Feche o tanque, apertando bem a
tampa para evitar vazamentos.

+/ Nunca abasteca o tanque com o motor
funcionando.

v/ Desligue o motor antes de remover a
tampa de combustivel.

+ Nao adicione gasolina enquanto o
motor estiver quente.

¢/ Acione o botdo de emergéncia antes de realizar

qualquer tipo de manutencao.

v O motor requer a primeira troca de 6leo com 5

horas de uso, apés basta trocar a cada 50 horas,
porém precisa verificar o nivel a cada operacao.
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Filtro de Ar - TR 200G

Atencao! Filtro de ar - espuma

Tod tenca li d . v Mergulhe e aperte (ndo torca) em solucdo de dgua e
9 ! eng.ao o Impez? (s et detergente neutro, removendo toda a sujeira.
feita com o equipamento desligado e com

o cabo de vela desconectado. v/ Seque, enrolando e pressionando em pano limpo
Acione o botao de emergéncia antes de (ndo torca).
ealizar qualquer tipo de manutencao. v/ Umedeca levemente o filtro com oleo limpo
) ) (20W-50), sempre pressionando, para distribuir o
O filtro de ar deve estar sempre limpo para o 6leo por igual, retirando o excesso.

perfeito funcionamento do motor. )
Filtro de ar - papel

A obstrugdo do elemento filtrante por falta de v/ Passe ar comprimido no sentido de dentro para fora
limpeza, traz sérios problemas de do filtro ou batendo levemente sua base contra uma
funcionamento ao motor, dentre eles a perda superficie plana.

de poténcia e danos ao cilindro, pistao e
anéis de segmento.

Plano de Manutencao Periodica
do Motor a Combustao - TR 200G

v/ Trocar o 6leo

v/ Verifique o nivel de leo do motor
¢/ Limpar a area em torno do silencioso e os controles
v/ Limpar a tela protetora

v/ Limpar o filtro de ar*
v/ Limpar o pré-purificador*

v/ Trocar o 6leo do motor
v/ Verificar o silencioso e retentor de faiscas

Substituir o filtro de ar

Substituir o pré-purificador

Substituir a vela de ignicao

Substituir filtro de combustivel

Limpar o sistema de arrefecimento do ar*

S~

* Em locais de muita poeira ou quando particulas trazidas pelo ar estdo presentes, limpe com maior frequéncia.

PORTUGUES
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Tabela de Localizacao e Solucao de Problemas

Problema

Embuchamento da
maquina

Baixa producao

Corte irregular do
produto

Dificuldade de
partida do motor

Causa provavel

1.

Excesso de alimentaco. Devido a este
fato, o motor ndo consegue manter
a rotacao necessaria e o produto
acumulase dentro da maquina
(persistindo o uso, podera queimar o
motor por sobrecarga).

Alimentacao insuficiente da maquina.

Falta de fio de corte nas facas.

Queda de tensao na rede elétrica.

Motor sem gasolina ou com qualidade
ruim.

Motor no esté afogado.

Botao de emergéncia acionado

Atencao!

Utilize

Pecas originais TRAPP

Solugao

1.

Desligue o equipamento e aguarde
parar o motor. Abra o funil de
alimentacdo e limpe o excesso de
produto dentro da maquina, feche o
funil de alimentagao, acione o motor,
aguarde atingir a rotagdo maxima e
reinicie o trabalho, controlando a
alimentacao da maquina, de modo a
nao exigir mais do que a capacidade
que 0 motor possa suportar.

Controle a alimentagao de modo a ser
continua, porém nao em excesso para
nao causar embuchamento.

Afie as facas conforme indicado no
item Manutencao das [aminas de corte
(pag. 11).

Verifique as condi¢oes da rede elétrica
(eletricista).

Verifique se 0 mesmo contém gasolina
e abasteca se necessario.

Acione o afogador manual antes de
dar a partida no motor a gasolina.

Libere o botao de emergéncia para
realizar o procedimento de ligacao.

A TRAPP nao se responsabiliza
por eventuais danos causados
ao equipamento ou acidentes

que venham a ocorrer pela

utilizacao de pecas nao

originais.
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Termo de Garantia

A Metaludrgica TRAPP Ltda.
garante este produto contra
defeitos de fabricacao pelo
prazo de 12 (doze) meses, a
contar da data de emissao da
Nota Fiscal de Compra.

No prazo de garantia
estabelecido no paragrafo
anterior, ja esta incluida a

garantia legal, estando assim
dividida:

v/ Os 3 (trés) primeiros meses -
garantia legal.

v/ Os 9 (nove) meses seguintes -
garantia especial, concedida
pela Metaldrgica TRAPP Ltda.

A garantia legal e/ou especial cobre:

v Defeitos de fabricacao, como
erro de montagem, problemas
ocasionados por vicio ou defeito
dematéria prima, apos a devida
comprovacao pelos técnicos

da Metalurgica TRAPP Ltda. ou
assistentes técnicos
credenciados.

Notas:

v Todas as pecas
comprovadamente
defeituosas serao substituidas,
sem oOnus, nao havendo troca
do aparelho ou equipamento.

v O comprador sera
responsavel pelas despesas de
embalagem e transporte até
a Assisténcia Técnica TRAPP
mais proxima.

+/ Esta garantia sera valida
somente mediante a
apresentacao da Nota Fiscal
de Compra deste produto.

v Este produto esta sujeito
a modificacoes de
especificacoes técnicas sem
aviso prévio do fabricante.

PORTUGUES

—_
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A garantia legal/especial nao cobre: desmontado por pessoas nao
autorizadas pela Metaltrgica
TRAPP Ltda. ou se o produto ficar
exposto a umidade, intempéries,
maresia, etc., bem como pegcas
que apresentarem desgaste normal

v Defeitos causados por uso
indevido como falta de
lubrificacao (falta de 6leo),
utilizacao de misturas na gasolina

ou no oleo, excesso de 6leo pelo uso.

no carter, extensao e tensao

elétrica fora da especificada,

sobrecarga, perda de pecas,

falta de fase, capacitores,

rolamentos, eixo quebrado, Observagaes:

regulagem do motor, limpeza v Use sempre pegas originais e
no sistema de alimentagao, procure a Assisténcia Técnica
pecas quebradas ou amassadas Autorizada TRAPP.

ocasionadas por descuidos

no transporte, armazenagem,
acoplamento ou energizacdo do
motor, falha no funcionamento
do produto decorrente da falta de
fornecimento ou problemas e/ou
insuficiéncia no fornecimento de
energia elétrica, servicos normais
de manutencado preventiva como:
regulagem do motor e ajustes de Atencao!
acionamentos.

 Para sua tranquilidade,
preserve e mantenha este
Manual e a Nota Fiscal de
Compra do produto sempre a
mao.

Utilize

v/ Pecas como velas de ignicao, Pecas originais TRAPP
lubrificantes, juntas em geral, e os servicos de profissionais
virabrequim torto ou quebrado, da Assisténcia Técnica
filtros, retentores, molas de . Autorizada TRAPP.
aceleracao sao isentas de garantia. A TRAPP nio se

v Se o produto sofrer danos responsabiliza por eventuais
resultantes de acidentes, uso danos causados ao
indevido, descuido, desconhecimento equipamento ou acidentes
ou descumprimento das instrugoes que venham a ocorrer pela
contidas no Manual de Instrucdes, utilizacio de pecas nao
se apresentar sinais de ter originais.

sido ajustado, consertado ou









ATENCAO!
UTILIZE

PECAS
ORIGINAIS.

A TRAPP néo se responsabiliza
por eventuais danos causados ao
equipamento ou acidentes,
que venham a ocorrer pela
utilizacao de pecas nao originais.
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